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ELEKTRICNI KOTAO COMPACT

Elektricni kotlovi tipa COMPACT namenjeni su za etazno grejanje objekata, stanova,
poslovnih prostora. Male dimenzije i inovativna tehnicka resenja omogucavaju smeStaj
na malom prostoru, uz sve funkcije kompletne grejne podstanice.

U sebi sadrze: elektricni kotao, ekspanzionu posudu od 5 litara, cirkulacionu
pumpu Pumpa Wilo-Para MSL/6-43/SC, sigurnosni ventil 3bar-a integrisan na pumpi,
slavinu za praznjenje, automatsko odzracno lonce, termomanometar...

Ukljucivanje grejaca je posredno, preko veoma tihih relea ili kontaktora (kod 18kW ),
¢ime je postignut izuzetno tih rad kotla a samim tim i komfor u grejanju. Upotreba
komponenti vrhunskog kvaliteta i zastitnih elemenata prema najnovijim evropskim
standardima garancija su pouzdanog i bezbednog rada kao i dugog veka eksploatacije.

COMPACT serija pored poznatih resenja iz prethodnih modela donosiznatno
unapredenu zastitu od eventualih oStec¢enja usled nepravilnog rukovanja ili otkazivanja
neke od radnih komponenti (termostat, kontaktor | sl.). Ugradeni automatski osiguraci
aktiviraju se pomocu dodatnog okidaca ukoliko iz bilo kog razloga dode do pregrevanja i
erek/'daju napajanje kotla el. energijom, cime je postignuta maksimalna sigurnost.

J
4 Dimenzije uredaja i dimenzije za montazu h
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™ NAPOJNI N
VOD POVRATNI
3/4col SN VOD
3/4col SN
i
, 1 2 - B
min 100mm ‘ ' 1. Napojni prikljucak 3/4col SN - izlaz vode iz kotla
. 2 Povratni priklju¢ak 3/4col SN - ulaz vode u kotao
3. Cirkulaciona pumpa
] ) ) 4. Sigurnosni ventil 3bar integrisan na pumpi
Ovaj model pr edviden je za 5. Slavina za praZnjenje integrisana na pumpi
montazu na zid, pomocu dva 6. Ekspanziona posuda
zavrtnja 6x70mm i odgovarajucih 7. Odzracéno lonée - na sudu kotla
tiplova /(Oj./ se na/azg_u péikovan/u 7a. Odzraéno lonée na pumpi
kotla. Zid mora lz’t’ od cvrstog 8. Uvodnik mali - za kabl sobnog termostata
materijala (iskljuceni zidovi od 9. Uvodnik veliki - uvodenje prikljuénog kabla
gipsanih ploéa i slicnih materijala).
o J




g Tehnicke karakteristike A

- N D Vexp. Pexp|_
Snaga| Grejaci Dimenzije  |PrikljuCci|V suda| P max | gyda | suda |T€Zina

6kW |1 x 6kW |750x370%x180 | 3/4 col| 111 |3 bar| 51 |1 bar|{20 kg
OkW |2 x 4 5kW | 750x370%x180 | 3/4 col| 111 |3 bar| 51 |1 bar|23 kg
12kW |2 x 6kW |750x370x180 | 3/4 col| 111 |3 bar| 51 |1 bar|23 kg
18kW |2 x 9kW | 750%x370%180 | 3/4 col| 111 |3 bar| 51 |1 bar|25 kg

Povezivanje na hidraulicnu mrezu

Ovaj model predviden je za niski (podni) razvod hidraulicne instalacije. Originalno
konstrukciono resenje omogucéava smestaj sabirnica u donjem delu ispod omotaca.

Napojni i povratni prikljucak su postavljeni u razlicitim ravnima medusobno
pomerenim za 90mm, a njihovo osno rastojanje je 210mm. Tako je omoguéen smeStaj
sabirnica (do 4 kruga) u samom kotlu. To takode znaci da nije potrebno dodavati
ormari¢ za sabirnice, odnosno ustedu na prostoru i vremenu montaze. Ukoliko sistem
grejanja ima vise od 4 kruga potrebno je dodati ormari¢ sa sabirnicama.

Cirkulaciona pumpa je montirana na povratnom vodu i na nju se direktno povezuje
povratni vod instalacije, odnosno sabirnica. Napojni vod je sa leve strane i na njega se
prikljucuje napojni vod instalacije grejanja, odnosno razdelnik. Kotao je opremljen
sigurnosnim ventilom 3bar-a integrisanim na pumpi, slavinom za praznjenje,
automatskim odzracnim lonc¢etom na pumpi i na sudu kotla.

0,3m
T - ————_ Minimalne mere
slobodnog prostora
sa strana kotla

0,2m
0,2m >
NAPOJNI 10
VoD POVRATNI/
3/4col SN VoD

3/4col SN
|

0, Im

V Izlaz vode iz kotla 2) Ulaz vode u kotao 3) Cirkulaciona pumpa 4) Sigurnosni ventil
3bar integrisan na pumpi 5) Slavina za ispustanje na pumpi 6) Ekspanziona posuda 7) Odzracno
lonce 8) Razdelnik 9) Sabirnik 10) Radijator

Ekspanziona posuda je fabricki napumpana na pritisak od 1,4bar. Pritisak u cevnhoj mreZi posle
odzracivanja, pri hladnoj instalaciji treba takode dovesti na istu ili pribliznu vrednost tj. 1,2-1,4bar radi
pravilnog rada ekspanzione posude. Ako je u sistemu potreban veci pritisak, (npr ako je visina
vodenog stuba veca od 3m) mora se pre punjenja instalacije napumpati ekspanziona posuda na
\prit/'sak jednak potrebnom pritisku sistema. J
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PRIKUUCIVANJE NA ELEKTRO INSTALACIJU

Prikljucivanje ovih kotlova na elektricnu mreZu vrsi se prema montaznoj semi i to
obavezno mora uraditi strucno lice. Sobni termostat se takode vezuje prema
montaznoj semi na odgovarajuce kleme. Cirkulaciona pumpa je fabricki vezana.Na
trajnoj elektroinstalaciji mora biti ugraden glavni prekidac kojim je moguce potpuno
iskljuciti napajanje uredaja elektricnom energijom.

Ovaj model opremljen je radnim i zastitnim elementima prema najnovijim
evropskim standardima propisanim od strane CENELEC-a ( evropskog komiteta za
standardizaciju u oblasti elektrotehnike ). Napajanje kotla el. energijom izvedeno je
preko automatskih osiguraca sa dodatim daljinskim okidac¢em koji imaju dvostruku
funkciju : stite kotao od kratkotrajnog strujnog preopterecenja, a takode Stite kotao od
pregrevanja. Ovo je izvedeno tako Sto sigurnosni termostat u slucaju povecanja
temperature preko dozvoljene vrednosti aktivira naponski okidac koji iskljucuje
automatske osigurace. Tako je napajanje kotla el. energijom potpuno prekinuto. Da bi
kotao nastavio sa radom potrebno je ru¢no aktivirati osigurace, Sto mora da uradi
strucno lice - serviser po otklanjanju kvara.

MOLIMO Vas da se pridrZzavate parametara datih u tablici :

Prikljucni Tip Nazivna Napojni | Elektricni
Snaga napon Grejadi pumpe struja vod - presek| osiguraci

6kW | AN~400V | 1 x 6kW |wilo-ParamsLie-43isc|3 x 8, 7A | 5 x 2, 5mm?| 3 x 16A
9kW | 3N~400V | 2 x 4,5k\W|wilo-paramsuie-43isc|3 x 13,1A| 5 x 2, 5mm?| 3 x 20A
12kW | 3N~400V | 2 x 6KW |wilo-Paramsiie-a3isc|3 x 17 ,4A| 5 x 4mm2 | 3 x 25A
18kW | AN~400V | 2 x 9kW |wilo-ParamsLie-43isc|3 x 26,2A| 5 x 6mm? | 3 x 32A

Prikljucivanje napojnog kabla vrsi S€  /Sopnitermostat
direktno na automatske osigurace ( fazni ST
provodnici ), dok se nulti provodnik i zastitni
vod-uzemljenje vezuju na redne stezaljke L 2\/ 3
pored automatskih osiguraca ( plava i Zuto- =
zelena). Daljinski okida¢ DA ETIMAT 10 je
mehanicki pricvrséen za osigurace | povezan
fabricki. NA NJEGA SE NISTA DODATNO NE
POVEZUJE ! ololo

Cirkulaciona pumpa je povezana
fabricki. Ukljucuje se preko prvog prekidaca, ||Ls| L
radi sve dok je ovaj prekidac ukljucen.

Ako se poveZe sobni termostat (kao na
slici) on ¢e upravijati radom kotla, sto znaci
da grejaci rade samo kada sobni termostat \ O O
to zahteva ¢ime se postize ekonomi¢no
iskoris¢enje energije i komfor u grejanju.

Napojni kabli ~\
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NE PRIKLJUCIVATI NA
MONOFAZNU MREZU )




Raspored komandi i uputstvo za rukovanje
COMPACT 6kW DR

(D 21 - prekidadi

] o]
e o O [O4EG
M o:%%ff - ® A = ® §| Compact DR
1)Termomanometar 2)Dugme radnog termostata Signalizira A Problem u
@ ekonomican upravljackom
rad kotla kolu

= - EL. osigurac 2A

O

ukljuéenje grejne grupe.

grejne grupe.

- Glavni prekidac¢ - ukljucenje uredaja, cirkulacione pumpe i uslov za
Signalna sijalica u prekidacu signalizira ukljucenje kotlaipumpe.

%' - Ukljucenje grejne grupe snage 6kW (preko radnog i sobnog termostata).

Signalna sijalica u prekidacu signalizirarad grejne grupe.
Napomena : glavni prekidac mora biti ukljucen da bi se mogao ukljuciti prekidac

- Termomanometar - meri trenutnu temperaturu i pritisak u kot/u.
-Dugme radnog termostata - sluzizaizbor temperature u kotlu.

Opseg radne temperature 20+ 77 °C.
Preporuka : podesiti radnu temperaturu kotla tako da se nalazi u ekonomicnoj

oblasti: 0d 50 °C do 70 °C, Sto je oznaceno na dugmetu termostata.

Izbor angaZovane

Snaga
6kW

snage kotla

Q0 ©

5|
O 0
O

(O Prekidac iskljucen
O Prekidac ukijucen




Raspored komandi i uputstvo za rukovanje
COMPACT SkW i I2kW DR

MIK :gﬁff _ @ A = @ $| $|| Compact DR
1)Termomanometar 2)Dugme radnog termostata Signalizira Problem u
@ ekonomican A upravljackom
= - EL. osigurac 2A (O %I %II - prekidaci rad kotla kolu

O -Glavniprekidac - ukljuéenje uredaja i ukljuéenje cirkulacione pumpe.
Signalna sijalica u prekidacu signalizira uklju¢enje kotlai pumpe.
£l -Ukljuéenje prve grejne grupe od 4,5/6kW (preko radnog i sobnog termostata).
Signalna sijalica u prekidacu signalizira rad prve grejne grupe.
21l -Ukljuéenje druge grejne grupe od 4,5/ 6kW (preko radnog i sobnog termostata).
Signalna sijalica u prekidacu signalizira rad druge grejne grupe.
Napomena : glavni prekida¢ mora biti ukljucéen da bi se mogli ukljuéivati prekidaci
grejnih grupa. Prekidaci grejnih grupa se mogu ukljucivati nezavisno jedan od
drugog.

1 -Termomanometar- meritrenutnu temperaturu i pritisak u kotlu.
2 -Dugmeradnogtermostata- sluzizaizbor temperature u kotlu.
Opseg radne temperature 20-77 °C.

Preporuka : podesiti radnu temperaturu kotla tako da se nalazi u ekonomicnoj
oblasti : 0d 50 °Cdo 70 °C, sto je oznaceno na dugmetu termostata.

Preporuka : prilagodite angaZovanu snagu kotla Vasim potrebama, ali imajte u
vidu da potrosnja elektricne energije nije manja ako kotao radi sa manje snage, jer
tadaradiduze vreme, pa se potrosi ista kolicina elektricne energije.

Ako je ukljucen manji broj grejaca od potrebnog, kotao ¢e raditi dugo, potrositi
onoliko energije koliko je potrebno za zagrevanje, a Zivotni vek grejaca | kontaktora
koji su stalno ukljuc¢eni bice kradi.

Ukljucivanjem adekvatnog broja grejaca ne povecava se potrosnja energije, jer
kotao radi krace vreme, a povecava se Zivotni vek kotla .

S S
O # TG o
Izbor angaZovane 8 8 8 405 g (O Prekidaé iskljucen
snage kotla o O © 4’ 5 6 QO Prekidac ukijucen
©O O O 9 12




Raspored komandi i uputstvo za rukovanje
Compact I8kW DR

o 0 0

® @® @ L

o)

1 1
mi O:?Eff _ @ A = ® $| %" Compact DR
7)Termomanometar 2)Dugme radnog termostata @ Signa/izirqv A Problem u
ekonomican upravijackom
= - EL. osigurac 2A O §| %ll - prekidadi rad kotla kolu

(™ -Glavniprekidac - ukljucenje uredaja i ukljucenje cirkulacione pumpe.
Signalna sijalica u prekidacu signalizira ukljucenje kotlai pumpe.

2l - Ukljuéenje prve grejne grupe od 9kW (preko radnog i sobnog termostata).

Signalna sijalica u prekidacu signalizira rad prve grejne grupe.
5| -Ukljucenje druge grejne grupe od 9kW (preko radnog termostata).
Signalna sijalica u prekidacu signalizira rad druge grejne grupe.

1 -Termomanometar - meritrenutnu temperaturu i pritisak u kotlu.

2 -Dugme radnog termostata - sluzi za izbor temperature u kotlu. Termostat je
dvostepeni, sto znaci da grejne grupe ukljucuje i iskljucuje jednu po jednu u
razmaku odpo 5 °C. Opseg radne temperature 20- 80 °C.

Prvi stepen termostata ukljucuje i iskljucuje prvi grejac snage 9kW
Drugi stepen termostata ukljucuje i iskljucuje drugi grejac snage 9kW

Ovim su eliminisani udari na elektricnu mrezZu i obezbedeno precizno
odrZavanje zadate radne temperature kotla a time i ekonomicno iskoris¢enje
elektricne energije.

Preporuka : podesitiradnu temperaturu kotla tako da se nalazi u ekonomicénoj
oblasti : 0d 50 °Cdo 70 °C, Sto je oznaceno na dugmetu termostata.

Preporuka : prilagodite angaZzovanu snagu kotla Vasim potrebama, ali imajte u
vidu da potrosnja elektricne energije nije manja ako kotao radi sa manje snage, jer
tadaradi duze vreme, pa se potroSi ista koliCina elektricne energije.

Ako je ukljuc¢en manji broj grejac¢a od potrebnog, kotao ¢e raditi dugo, potrositi
onoliko energije koliko je potrebno za zagrevanje, a Zivotni vek grejaca i kontaktora
koji su stalno ukljuceni bice kraci.

Ukljucivanjem adekvatnog broja grejaca ne povecava se potrosnja energije, jer
kotao radi krace vreme, a povecava se Zivotni vek kotla.

® | 51 | 20 Snaga 18kW,

© O O 0 o
Izbor angaZovane | @ | © @ O 9 8,5:2232; f//:///g;::
snage kotla © O O 9 /

©O O O 18




Pumpa Wilo-Para MSL/6-43/SC

Wilo Para MSL/6-43/SC je cirkulaciona pumpa namenjena
etaznim sistemima grejanja, sistemima grejanja porodi¢nih
kuc¢a i ostalim slicnim sistemima. Najvaznije karakteristike
ove pumpe su:

e Maksimalni maseni protok: 2,1m3h
e Maksimalna visina vodenog stuba: 6,8m

e Maksimalna temperatura medija (pri temperaturi
ambijenta 58 °C): 100 °C

e Maksimalna koncentracija glycol-a u sistemu: 50%

e Minimalni i Maksimalni broj obrtaja rotora: 2430 =+

4300rpm

¢ MinimalnaiMaksimalna snaga pumpe: 3 + 43W

e Minimalna i maksimalna struja pumpe (pri naponu 230V

AC):0,04 +0,44A

¢ Index Energetske Efikasnosti (EEI): 0,2
(Ovaj index energetske efikasnosti znaci u praksi da pumpa

Wilo-Para troSi do 80% manje el. energije u poredenju sa

ranijim verzijama pumpi iste klase koje nisu imale

elektronsku regulaciju snage).

AP -c

AP -v

Podesavanja

Brzinal

Statusna LED

Konstantna
brzina

Brzina lll

Brzina ll

© N o g &

©

Sigurnosni ventil 3bar

Senzor pritiska

(podesavanja)

Ispusna slavina

1.  Kompozitno OEM kuc¢iste pumpe

Ulazni priklju¢ak pumpe MS 34" SN
Izlazni prikljuak pumpe kompozitni
%"SN
Automatski odzracni ventil

Glava pumpe sa elektronikom

Taster za izbor rezima rada pumpe

N

Led
signalizacija

Rezim rada

Kriva
pumpe

Rezim

konstantne brzine

Rezim konstantne brzine

Rezim varijabilnog

diferencijalnog pritiska Ap-v

Rezim varijabilnog

diferencijalnog pritiska Ap-v

Rezim varijabilnog

diferencijalnog pritiska Ap-v

Rezim konstantnog

diferencijalnog pritiska Ap-c

Rezim konstantnog

diferencijalnog pritiska Ap-c

Rezim konstantnog

diferencijalnog pritiska Ap-c

Rezim konstantne brzine
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Greske, uzroci i otklanjanje
Otklanjanje problema mora biti izvr§eno od strane kvalifikovanog ovlas¢enog lica
(servisera). Sve radove na elektri¢nim instalacijama mora izvesti kvalifikovani elektricar.

Greska Uzrok Otklanjanje
Elektri¢ni osiguraé
Pumpa ne ) Proverite osigurace
. . neispravan
radi i ako je
napajanje
uklju¢eno .
Nema napona na pumpi Popravite kvar na napajanju
Povecaijte pritisak u sistemu do
dozvoljene vrednosti
Pumpa radi, Kavitacija zbog
ali je bu¢na nedovoljnog pritiska u
. Po potrebi smanijite brzinu pumpe
sistemu
Povecajte zadatu temperaturu
Objekat se Toplotna snaga grejnih Promenite rezim rada pumpe sa Ap-
ne zagreva tela je premala ¢ na Ap-v

Signali greSaka

eSignalizacija statusne LED diode opisuje kvar do koga je do$lo.
ePumpa se iskljucuje (u zavisnosti od kvara) i poku$ava ponovno ukljuéenje

Kratak spoj

Prevelika struja
motora pumpe

u pravilnim intervalima.
Statusna « L
Greska Uzrok Otklanjanje
LED
Blokada Rotor blokiran
Aktivirajte ruéni
Svetli crveno ili i
Spoj / Problem u Namotaj defektan reste';lrt 'J Pozovllte
. korisnicki servis
namotaju
Prenizak / Previsok Napon napajanja je
napon previse nizak / visok
Proverite napon
) Prekoracena Unutra$njost modula mreze i uslove
Blinka temperatura modula pregrejana rada, ako je u redu
crveno ’ ’

pozovite korisnicki
servis

Ne funkcionisanje
pumpe

Voda te¢e kroz hidrauli¢ni
deo pumpe ali na pumpi
nema mreznog napona

Blinka crveno/
zeleno

Rad bez vode

Vazduh u pumpi

Preopterecenje

Usporen motor, pumpa ne radi
u skladu sa svojim
specifikacijama (npr. visoka
temperatura modula). Brzina je
manja nego tokom normalnog
rada.

Proverite napon

mreze, koli¢inu

vode i pritisak u
sistemu kao i
uslove rada

ePritisnite i zadrzite taster za podesavanje najmanje 4 sekunde.
eSve LED diode blinkaju 1 sekundu.
o ED diode za zadnje podeS$avanje blinkaju 1 sekundu.

Demontaza (Izgradnja) pumpe - Iskljuéenje pumpe

Isklju¢ite pumpu odmah ukoliko je prikljucni kabal ostecen, ili ako
je bilo koja elektricna komponenta oste¢ena.

Odspojite pumpu sa mreznog napona

eKontaktirajte servisera

Odrzavanje - Ciséenje
ePazljivo uklonite necistocu sa pumpe koristeci suvu krpu.
eNe koristite te¢na i abrazivna sredstva za CiS¢enje.

'@ Ruéni restart

ePumpa ¢e pokusati da se automatski ponovo
pokrene nakon detektovanja blokade rada.
Ako se pumpa ne pokrene ponovo automatski:
eAktivirajte rucni restart pomocu tastera
=y == za podesavanje:
5 B Pritisnite ga i zadrzite 5 secundi, zatim otpustite.
Q? -Aktivirace se funkcija ponovnog pokretanja u
trajanju od max. 10 minuta.
HE K LED diode blinkaju jedna za drugom u smeru
O '3 3 kazaljki na satu.
eDa bi ste otkazali, pritisnite i drzite taster za
podeSavanje 5 secundni.

1Y
10y

Ako se greSka ne moze otkloniti, kontaktirajte ovlaséeni servis.

NAPOMENA
Posle restarta, na displeju se prikazuju prethodno
postavljena podeSavanja pumpe.

md 0

Odzracivanje

@
eNapunite sistem vodom i odzracite ga pravilno.

Ukoliko pumpa nije automatski potpuno odzracena:
eAktivirajte ru¢no funkciju odzracivanja pumpe
— pomocu tastera za podeSavanje:
Pritisnite i zadrzite taster za podesSavanje
Ssec 3 sekunde, zatim ga otpustite.
Funkcija odzracivanja pumpe se aktivira
u trajanju od 10 minuta

K X ¢ LED diode blinkaju u intervalima od 1 sekunde.
1l ST 2 eZa izlaz iz ovog rezima drzite pritisnut taster
A za podeSavane 3 sekunde.
10
° NAPOMENA
'I Posle odzracivanja LED displej prikazuje prethodno
podesSen rezim rada pumpe.

|®) Zakljuéavanje /

Otkljucavanje tastera za podesavanje

eDa bi ste zakljucali taster za podesavanje,
drzite pritisnut taster 8 sekundi, sve dok LED
diode koje oznacavaju odabrani rezim rada

\-

Aktiviranje fabrickog podesavanja
Aktiviranje fabrickog podeSavanja (vraé¢anje na fabricko podeSavanje) se vrsi
drzanjem pritisnutog tastera za podeSavanja dok iskljuCujete pumpu.

— ry ne bljesnu kratko, onda otpustite taster.
A o ED diode blinkaju u intervalu od 1-sekunde.
8sec eTaster za podeSavanje je sada zakljuc¢an:
podesSavanje pumpe viSe nije moguce
promeniti - dok se taster ne otklju¢a
= eOtklju¢avanje tastera za podeSavanje
se vrsi na isti nacin kao i zaklju¢avanje
2
NAPOMENA

Sva podesSavanja ostaju upamcena i posle eventualnog
prekida napajanja.
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VAZNO !

Prikljucenje ovog uredaja na hidraulicnu mreZu mora izvrsiti strucno lice -
kvalifikovani montazer.

Prikljucéenje ovog uredaja na elektricnu mrezu mora izvrsiti struc¢no lice -
kvalifikovani elektro-montaZzer.

Na trajnoj elektroinstalaciji mora biti ugraden glavni prekidac¢ kojim je
moguce potpuno iskljuciti napajanje uredaja elektricnom energijom.

Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (ukljucujuci i decu)
sa smanjenim fizickim, motorickim i mentalnim sposobnostima ili osobama
ogranicenih znanja i iskustava bez prisustva osobe zaduZene za njihovu
bezbednost odnosno staranje.

Deca se ne smeju igrati sa ovakvim aparatima.

Pre pustanja u rad obavezno proveriti :

- Da li je uredaj pravilno povezan na hidraulicnu mreZu.

- Da li je hidraulicna mreZa na odgovarajuc¢em pritisku ( vidi povezivanje
na hidraulicnu mrezu ) i da Ii je pravilno odzracena.

- Da Ii su otvoreni odgovarajuci ventili na hidraulicnoj mreZi.

- Da li je uredaj pravilno povezan na elektri¢nu instalaciju.

Prvo pustanje u rad mora izvrsiti strucno lice.

Elektricni kotao COMPACT-I8 COMPACT-I2
COMPACT-9 COMPACT-6

| Snaga u kW: B I2 9 6

| Fabri¢ki broj: |

| Datum proizvodnije: |
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